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imediacdes da Cachoeira da Fumaca, na margem direita do Riozinho, sub-
afluente do Xingu, no sul do Estado do Para (3). Sao “assistidos” pelo
Posto Indigena Nilo Pecanha. Este, na época da pesquisa, era praticamente
nominal. Nao havia sede, o funcionario e sua familia moravam numa depen-
déncia da ristica capela mandada construir por missionarios catélicos. A
situacao do funcionirio era penosa, pois era um trabalhador contratado que
nao recebia seus vencimentos ha dois anos. Vivia miseravelmente com seus
familiares, dependendo do Padre Jaime (4) que lhe remetia alguns alimentos
e leite para os dois filhos pequenos e para os indios. Ao invés de assistir era
assistido. Tanto ele como sua esposa eram analfabetos, embora tivessem muita
habilidade lingiiistica, pois dominavam o idioma kayapd, dando-se muito bem
com os indigenas (5).

O Posto Nilo Pecanha recebia visitas semanais de um Beech-Craft do
Correio Aéreo Nacional oriundo de Belém, e quinzenais de um Douglas que
partia do Rio. As permanéncias desses avides ndo ultrapassavam meia hora,
servindo como meio de intercdmbio e como veiculo de emigracio daquele
para o Posto Indigena Gorotire. O “campo de pouso” foi construido em
agosto-setembro de 1953, pelos indios, orientados por funcionarios do érgao
protetor, :

Ha dez anos atras os Kubekrdkégn tinham uma populacdo de cerca de
200 pessoas. O casario da aldeia era disposto em duas retas paralelas, con-
trariando o antigo formato circular dos aldeamentos Kayapé (6). Em conse-
-qiiéncia desse novo padrdo, influenciado pelos “civilizados”, deixou de haver
a “casa dos homens” (ngob) que ficava tradicionalmente no centro do circulo
de casas. O tipo de construc@o de casa, também seguia o modelo “civilizado”,
isto €, -quadrangular e teto de duas aguas. O tradicional abrigo, feito pelas
mulheres, s6 pudemos observar no acampamento contruido perto das rogas
e num outro préximo da aldeia, quando chegavam de uma viagem estacional (7).

Os KubEkrakégn constituem um grupo tribal que esta em “contato inter-
mitente”, isto é, mantém apenas contatos ocasionais com os elementos alieni-
genas (8). A localizacao de sua aldeia, isolada e de dificil acesso, & um
elemento favoravel para o seu conservantismo cultural. O seu territorio est&

(3) Al era o habltat tradicional da outrora unificada tribo Gorotire. Desta se
fracionou, em 1936, ¢ grupo Djudjétukti, conhecido pela denominacio geral e loca-
lizado no Posto Indigena Gorotire (Cf. DINIZ, 1962).

(4) Este missionario catélipo residia na cidade de Conceicio do Araguala e sé
ocasionalmente visitava os Kubekrakégn.

,(}5() Antes moravam entre os Kayapo-Kokraimoro, fracdo oriunda dos Kayapé-
Kubekrikégn. Era um casal devotado, tendo o Sr. Erotildes grande experiéncia de
trabalho de catracdo indigenas, executado juntamente com seu pai, velho e expe-
riente funcionario do extinto Servico de Protecio aos Indios, Sr. Relmundo Pinto.

(6) Em 1955 a aldela Kubekrakégn constitufa um circulo de cerca de 60 metros
de didimetro, cujo centro aproximado era ocupado pela casa dos homens (ngob). As
casas eram em numero de 32, todas do tipo neo-brasileiro (Cf. DREYFUS, 1963:21).

(7) Sobre a descricio do acampamento Kayapé Cf. BANNER, 1961:2-5,

(8) Cf. RIBEIRO, 1957:11.
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compreendido na extensa zona fisiografica do Xingu que abrange os muni-
cipios de Alt~mira e de Sao Felix do Xingu (9).

Os Kub@krakégn ndo usam roupa, tanto os homens, como as mulheres.
Aqueles usam apenas um “cache sex" (mudjé) (10) que envolve o prepiicio
e a glande. As mulheres quase sempre estdo com o corpo pintado, o mesmo
acontecendo com as meninas e com os meninos. O cabelo é raspado até a
coroa da cabeca, da fronte até o alto, em forma de V com o vértice no centro
do cranio, mas o restante & conservado comprido. Ambos os sexos depilam
sobrancelhas, pestanas, axilas e pibis. Os individuos do sexo-masculino usam
orelhas e labio inferior furados. Na maioria o furo labial é diminuto, porém
os furos auriculares sao distendidos em todos. Esses orificios sdo feitos nos
primeiros dias de nascido. Vimos uma avo materna furando as orelhas e o
labio inferior de um recém-nascido que morrera trés dias apds o nascimento.
Foi sepultado com enfeites nesses locais, além da pintura de corpo.

A dormida é feita em esteiras de fibra de buriti (11), em catres ou em
jirdus baixos. A dormida nos dois primeiros tipos de “cama” facilita a proxi-
midade do lume que é mantido aceso, para o aquecimento do ambiente.

As rocas ficam longe da aldeia, cerca de seis quilometros. Na época de
nossa permanéncia havia poucas pessoas na aldeia.

III — Os Motivos de Pintura

Nossos dados se limitam a 24 motivos. Os modelos das pinturas de corpo,
facial e de cabeca referem-se as criancas (12), de ambos os sexos, de idades
compreendidas entre cerca de 3 e 9 anos. Alguns fatos necessérios & maior
compreensido, ndo puderam ser totalmente esclarecidos (13). N&o pretende-
mos fazer gquaisquer interpretacdes, apresentamos apenas os fatos na expecta-
tiva de que sejam uteis a quem tenha um interesse especifico neles. A pintora

(9) Os dois municipios tém uma drea de 282,070 quildmetros quadrados, Sdo
Félix do Xingu foi desmembrado do municiplo de Altamira em principios da década
de 1960. A populaciio de ambos, na época, era de 12.090 habitantes (Cf. Sinopse
do Centro do I.B.G,E., 1860). Os cinco grupos oriundos do fracionamento da
antiga tribo Gorotire, localizados na zona fislografica do Xingu (VER_MAPA), séo
o5/ seguintes: a) Gorotire, no rio Fresco, com 227 habitantes; b) Kub®krakégn, no
Rlozinho, com cerca de 200 habitantes; c)Kararad em conjunto com os Mnekranon-
tire, no igarapé Pitiatid, com cerca de 600 habitantes; e) Kokraiméro, na Serra
Encontrada, com cerca de 120 habitantes (Cf. DINIZ, 1962-33-34, nota n.° 2),

(10)1 Os termos entre paréntesis sio da lingua nativa.
(11) DMauritin Vinifera.

(12) Sobre a pintura Infantil, Horace Banner assim se refere: «para as criancas,
a pintura é mais complexa e exige da pintora uma habilidade adquirida através de
longa exPerléncln. e muita praticas (1961:6). Ja por sua vez, René Fuerst, acrescenta:
<... seules les peintures des enfants peuvent étres comparées o celles deg femmes.
Consistant en des dessins non moins complexes, elles ne se pratiquent cependant pas
aussl régullérment et en tous jamais collectivement» (1964:126). Simone Dreyfus-
Roche, ao se referir & pintura corporal infantil entre os Kayapé afirma: ¢La peinture
du corps des enfants, purement décorative, est la plus riche de motifs et la plus
réussie»> (1963:40). i

(13) Todos os desenhos foram colhidos pela co-autora, num trabalho paciente
reallzado gracas a4 boa vontade dos indigenas solicitados,
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execufa seu mister sobre o paciente, sem seguir uma amostra nem tdao pouco
um ponto de referéncia. A sua habilidade é alicercada na experiéncia.

Os ingredientes empregados na pintura corporal, sdo o suco de jenipapo
(mr6tf) (14). misturado & tisna de carvao (bdri-pré) e o suco extraido das
sementes de urucu (15). A tinta preta, resultado da mistura do suco de
Jjenipapo com o pd de carvao, é empregada nos desenhos corporais, de rosto
e de cabeca. A tinta vermelha, de uruci, misturada ao 6leo do fruto de
alguma palmeira, como a inaja (16), é usada ao redor dos olhos, nos torno-
zelos, nos dois pequenos circulos e no vértice da pintura de cabeca. O fundo
é constituido pela prépria pele. Os estilos se apresentam com ou Sem repre-
sentacdo, tendo elementos retos e curvos, constituindo os primeiros a maioria.
A forma figurativa pode ser exemplificada pelo motivo. “pintura de jaboti”
(kapram-6k) (ver figuras n. 1, 2 e 3). A forma nao figurativa pode ser
exemplificada pela pintura de olho (n6-6k) (ver figuras n.°s 12, 13 e 14).

 Ha trés categorias de pinturas: de corpo (me-6k); facial (mé-uitek); e de
cabeca (me-maroh)
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(14) Genipa Brasiliensis.
(15) Bixa orellana.
(16) Maxilliana regia,









VA§____%____
v S

NN

L

\_\
—

\ A=

=




Fig. 15 Fig. 16



Fig. 17 Fig. 18

Fig. 20



Fig. 22

{f
Fig. 23 Fig. 24



